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Pratarmeé

Norvegy—lietuviy kalby zZodynas — pirmasis didesnés apimties norvegy-lietuviy kalby leksi-
kografinis darbas, kuriame teikiama i$§sami informacija apie norvegy kalbos zodziy tarima,
kaityma, reikSmes, duodama daug vartojimo pavyzdziy.

Zodynas pirmiausia skirtas vartotojams, kuriems norvegy kalba yra svetimoji, todél papildo-
ma (fonetiné, gramatiné) informacija ¢ia daugiausia teikiama apie norvegiskus antrastinius
zodzius. Nors ir maziau, bet Zodyne atsizvelgiama ir j vartotojus, kuriems svetimoji kalba yra
lietuviy: visi lietuviski atitikmenys sukirciuoti, teikiama ir Siek tiek gramatinés informacijos
(placiau apie tai zr. sk. ,,Zodyno sandara®).

Zodyna sudaro 28 510 straipsniy. Antrastiniai ZodZiai teikiami norvegy kalbos atmaina buk-
molu (norv. bokmal). Antrastiniy Zodziy saraSas sudarytas daugiausia remiantis zodziy varto-
jimo daznumu norvegy kalbos tekstynuose.

Sio zodyno pagrindas — Vilniaus ir Oslo universitety leksikografy rengiamas apie 50 000
antrastiniy zodziy apimties Norvegy—lietuviy kalby Zodynas, kurio redakcing kolegija su-
daro Aurelija Mickunaité Griskeviciené (vyriausioji redaktore), Sturla Berg-Olsen, Eglé Is-
ganaityté-Paulauskien¢ ir Evalda Jakaitiené. Zodyno indeksa i§ norvegy kalbos isverté Eglé
ISganaityté-Paulauskiené (raides A, B, E, S, V), Kristina Kinderyté (raides N, O, T), Aurelija
Mickunaité Griskeviciené (raides D, G, I, J, U), Agné Petrauskaité (raides C, F, L, Q, Y,
A&, A), Jurgita Petronyté (raides P, @, W, X, Z), Sigita Rackevi¢iené (raide H), Nora Stri-
kauskaite (raides K, M, R). Norvegiskas zodyno indeksas perimtas i§ DidZiojo norvegy—rusy
kalby zZodyno (Berkov, V. P. et al. 2003: Stor norsk-russisk ordbok, Oslo: Kunnskapsfor-
laget) ir pritaikytas Norvegy—lietuviy Zodyno reikméms. Sio zodyno failus j formata XML
konvertavo Kjetil Ra Hauge, jis sukiiré ir Norvegy—lietuviy kalby Zodyno struktiirg aprasan-
¢ias XML schemas bei visas teksto redagavimui naudotas transformacijas.

Uz suteikta galimybe rengti zodyng esu labai dékinga Vilniaus universiteto Skandinavisti-
kos centrui ir jo buvusiai vedéjai Erikai Sausverdei. Didziojo norvegy—rusy kalby Zodyno
redaktoriams Valerijui Berkovui, Helgi Haraldssonui ir Steinarui Kottumui noriu padékoti uz
leidima perimti jy Zodyno norvegiskojo indekso dalj ir panaudoti ja kaip pagrinda Norvegy—
lietuviy kalby Zodynui. Visai zodyno rengejy grupei dékoju uz pastangas ir puiky bendradar-
biavima. Atskirai noréciau padekoti Sio zodyno norvegiskajj indeksa padéjusiems parengti
kolegoms norvegy kalbos redaktoriams ir konsultantams Sturlai Berg-Olsenui ir Kjetiliui
Ré Haugei. Prof. Evaldai Jakaitienei dékoju uz atidy lietuviskosios dalies suredagavimg ir
uz tikra leksikografinio darbo mokykla, Eglei ISganaitytei-Paulauskienei — uz virtuoziskus
vertimo sprendimus. Elzei Griskevicititei dékoju uz nuorodiniy straipsniy sutvarkyma. Uz
kantrybe ir supratima belaukiant zodyno pasirodymo nuosirdziai dékoju savo Seimai — Da-
riui, Elzei ir Jurgiui.

Aurelija Mickiinaite Griskeviciené



Forord

Norsk-litauisk ordbok er det forste storre leksikografiske verket fra norsk til litauisk som gir
utforlig informasjon om uttale, beyning og betydninger av norske ord og som oppgir mange
brukseksempler.

Ordboka er forst og fremst beregnet pa brukere med norsk som fremmedsprék, derfor oppgir
den tilleggsopplysninger om uttale og grammatiske egenskaper ved de norske oppslagsorde-
ne. Ordboka tar ogsa hensyn til brukere med litauisk som fremmedsprak, om enn i mindre
grad: Alle de litauiske ekvivalentene er aksentuert, og det oppgis en del grammatisk informa-
sjon om dem (se «Ordbokas oppbygging» for neermere informasjon).

Ordboka omfatter 28 510 artikler med norske oppslagsord og deres litauiske ekvivalenter.
Oppslagsordene oppgis kun pé én av de to norske méalformene — pa bokmal. Listen over opp-
slagsordene er hovedsakelig basert pa ordenes bruksfrekvens i norske korpus.

Grunnlaget for denne ordboka er Norsk-litauisk ordbok, som har ca. 50 000 oppslagsord
og er under utarbeiding av leksikografer ved Universitetet i Vilnius og Universitetet i Oslo.
Ordbokas redaksjonskomité bestar av Aurelija Micktinaité Griskeviciené (hovedredakter),
Sturla Berg-Olsen, Eglé ISganaityté-Paulauskiené og Evalda Jakaitiené. Oversettelsen av det
norske materialet er utfort av Eglé ISganaityte-Paulauskiené (bokstavene A, B, E, S og V),
Kristina Kinderyté (N, O og T), Aurelija Mickinaité Griskeviciené (D, G, 1, J og U), Agné
Petrauskaité (C, F, L, Q, Y, £ og A), Jurgita Petronyté (P, @, W, X og Z), Sigita Rackevi¢iené
(H) og Nora Strikauskaité (K, M og R). Lista med oppslagsord i Norsk-litauisk ordbok er en
endret og tilpasset versjon av den i Stor norsk-russisk ordbok (V.P. Berkov et al. 2003, Oslo:
Kunnskapsforlaget). Kjetil R& Hauge har konvertert de opprinnelige filene til XML, laget
XML-skjemaer for strukturen i ordboka og alle transformasjonene som er brukt i overforinga
av materialet til tekstbehandlingsformat.

Jeg vil rette en stor takk til Senter for skandinaviske studier ved Universitetet i Vilnius og
senterets tidligere bestyrer Erika Sausverde for at jeg fikk mulighet til & arbeide med ord-
boka. Takk til redaksjonen for Stor norsk-russisk ordbok (Valerij Berkov, Helgi Haraldsson
og Steinar Kottum) for tillatelsen til & bruke deler av det norske stoffet i ordboken som
tekstgrunnlag for Norsk-litauisk ordbok. Tusen takk for innsatsen og takk for et meget godt
samarbeid til alle medarbeiderne i ordbokprosjektet. Jeg vil sarskilt takke mine norske kol-
leger som fungerte som redakterer og konsulenter og hjalp til med & tilpasse den norske
lemmalisten: Sturla Berg-Olsen og Kjetil R4 Hauge. Takk til professor Evalda Jakaitiené for
hennes omhyggelige gjennomgang av den litauiske delen og for den grundige skoleringen
i leksikografisk arbeid som hun har gitt meg, og takk til Egle ISganaityté-Paulauskiené for
hennes virtuose lgsninger pa mange oversettelsesproblemer. Takk til Elzé Griskeviciuté for
at hun gikk gjennom og ryddet opp i henvisningsartiklene. Til slutt: Hjertelig takk til familien
min — Darius, Elzé og Jurgis — for all talmodighet og forstaelse under arbeidet med ordboka.

Aurelija Micktinaité Griskevic¢iené
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adferdsmeonster

A, a a-en, a-er pirmoji norvegy kalbos abécélés raidé
e fra a til 4 nuo a iki z {zet}, nuo pradzios iki
galo; har en sagt a, far en (0gs4) si b kad pradéjai,
tai ir baik

abbed m1 abatas (vienuolyno virsininkas)

abbedi 13 abatija

abbedisse f1/m1 abaté (vienuolyno virsininké)

abbor m1 eSerys

abc abc-a/abe-en, abc-er 1. pradziamokslis, ele-
mentdrius 2. abécéle, pradmenys, pagrindai » abc

for forerproven vairavimo abécélé; abc i matla-
ging kulinarijos abécélé

abce-bok f/m pradziamokslis, elementdrius

abdikasjon m/ sosto {valdzids} atsisakymas, ab-
dikacija

abdisére v2 atsisakyti sosto {valdzids}

aber -et, -/~e, -a/-ne blogybé, trﬁkumas, minusas
» det er et aber ved ordningen §i tvarka turi vieng
trikuma

ablegoyer m pl i§daigos, pokstai » gjore ablegoyer
krésti iSdaigas, pokstauti

abnorm a/ anomalus, nenormalus, liguistas

abnormitét 7/ anomalija, nenormalumas

abonnemént 73 prenumerata; abonemefitas » tegne
abonnemént pd en avis {et tidsskrift! uzsisaky-
ti {uzsiprenumeruoti} laikraStj {zurnala}; si opp
abonneméntet atsisakyti prenumeratos {abone-
mento}

abonnént m/ prenumerator|ius, -¢; aboneiit|as, -¢

abonnére v2 uz(si)sakyti, (uzZ)prenumeruoti; jsigyti
abonemeiita » det koster 90 kr dret é abonnére pd
bladet metiné zurnalo prenumerata kainuoja 90
krony; abonnére pd en série konsérter jsigyti abo-
nementg j koncertus

abort m/ 1. pérsileidimas, abortas » spontdin abort
savaiminis abortas 2. abortas, néStumo nutrauki-
mas » fa abort pasidaryti aborta; legadl {illegal}
abort legalus {nelegalus} abortas; rett til sélvbe-
stemt abort teisé paciai moteriai apsispresti dél
aborto

abortére v2 pérsileisti

abript a2 1. Surkstis, atzarls; staigus, netikétas
2. neridlus, trikkinéjantis » abripte sétninger ne-
ri§las sakiniai

absolutisme -n absoliutizmas, vienvaldysté (jv. r:)

absolutt' n3 absoliutas

absolutt> A. a2 absoliutus, absoliutinis; visiSkas;
neribotas, besalyginis » det absolutte énevelde
absoliutiné monarchija; ha absolutt gyldighet be-
salygiSkai galioti; absolutt nullpunkt absoliutinis
{termodinaminés temperatiiros} nulis; den ab-
solutte sannhet absoliucioji tiesa; absolutt gehor
absoliucioji klausa B. adv visiSkai, absoliuciai;
bitinai » absolutt alle visi aliai vieno; er det ab-
solutt nodvéndig? ar tai visiSkai butina?; han ville

A

absolutt bli i byen jis bitinai {zitbut} noréjo likti
mieste; Vi bor foreta oss noe! — Absolutt! Mums
reikéty kazko imtis! — Zinoma! {Be jokios abejo-
nés!}; absolutt ikke! anaiptol!, visai ne!

absorbére v2 sugérti, susiurbti, absorbuoti

abstinéns m/ 1. susilaikymas, abstineficija 2. (dzn. pl)
abstineficijos simptomas P de fysiske abstinénsene
forsvinner i lépet av noen uker fiziniai abstinenci-
jos simptomai praeina per savaitg

abstinént a2 négeriantis, abstinefitas, susilaikantis
nud alkoholio; nevartdjantis narkotiky, susilaikan-
tis nud narkotiky vartdjimo

abstrahére v2 abstrahuoti, atsieti

abstraksjon m/ abstrakcija

abstrakt' n3 1. abstraktas (daiktavardis) 2. santrau-
ka, reziumé

abstrakt’ a2 abstraktus (jv. ) » abstrdakt ténkning
abstraktus mastymas; et abstrdkt begrép abstrakti
sgvoka; abstrakt kunst abstraktusis menas

absurd a2 1. absurdiskas, beprasmiskas 2. absurdo
» absurd tedter absurdo teatras

absurditét m/ 1. absurdiskumas, beprasmiskumas
2. absurdas, nesgmoné

aceton -ef acetonas

acetylén -er acetilénas

actionfilm m/ veiksmo filmas

ad héc Siam tikslui, §iud atveju

ad' prep (dzn. jung.) @ én ad gangen po vieng; fd hore
(noe) ad dmveier isgirsti (kg) aplinkiniais keliais
{netiesiogiai}

ad’ prep dél » ad punkt 1 dél pirmojo punkto

adamseple n2 Addmo obuolys, gérkly kysulys

adapter m2 adapteris

adaptére v2 adaptuoti, pritaikyti, pérdirbti » adap-
tére tekster til bruk i undervisningen adaptuoti
{pritaikyti} tekstus mokymui

addére v2 sudéti, pridéti, sumiioti

addisjon m1 sudétis (mat.)

adekvat a2 1. adekvatus, tapatus, visiskai atitifikan-
tis; tifikamas » en adekvat oversettelse adekvatus
vertimas; hun har adekvat praksis for stillingen ji
turi tinkamos praktikos Sioms pareigoms 2. numa-
tomas, laukiamas » adekvdte folger av en handling
numatomi veiksmo padariniai

adel -en 1. didiomené, didikai, aristokratija 2. (is-
kilm.) kilnumas, taurumas

adelig a2 kilmingas, aukstds kilmés » av adelig byrd
{slekt} i$ kilmingos Seimos; de adelige kilmingieji,
didikai

adelskap -en/-et 1. kilmingumas 2. didiomené, aris-
tokratija

adelsmann m 1. didikas, aristokratas 2. kilnus vyras

adelsstand -en didiomené, aristokratija

adferd -a/-en — atferd

adferdsmenster n — atferdsmenster



adferdspsykologi

adferdspsykologi -en — atferdspsykologi

adferdsvanske m/ — atferdsvanske

adgang -en 1. prieiga, pri¢jimas; privazidvimo kélias
» adgangen til huset er sperret prie namo vedantis
kelias uzdarytas; landet har adgang til havet Salis
turi priéjima prie juros 2. jéjimas; jvaziavimas, lei-
dimas jvaziuoti (j Salj) ™ fri adgang nemokamas
i€jimas; adgang forbudt ieiti draudziama; ingen
adgang for uvedkommende pasaliniams jeiti drau-
dziama; de ble nektet adgang til landet jie nebuvo
ileisti j Salj 3. prieiga; téis¢ {galimybé} naudotis
» begrénset adgang ribota prieiga; ha adgang til
arkiver {kilder} galéti naudotis archyvais {Salti-
niais} 4. galimybé; leidimas » gi (noen) adgang til
d uttale seg leisti (kam) pasisakyti; étter motet blir
det adgang til a stille sporsmal po susitikimo bus
galima uzduoti klausimus

adgangskort n/ leidimas (dokumentas)

adjektiv n3 budvardis

adjektivisk 2 biidvardinis, blidvardiskas

adjunkt m 1 mokytojas, turintis bakalauro ar pan. is-
silavinimg

adjutant m/ adjutant|as, -€

adjé' n3 atsisvéikinimas » et hastig adjé skubotas
atsisveikinimas

adjo® interj sudi€, lik sveikas, likite sveiki » adjd sd
lenge! iki pasimatymo!, ikil; han gikk uten da si
adjé jis i8¢jo neatsisveikings

adkomst m/ 1. prieiga; privaziavimo kélias » stédet
har adkomst fra hovedveien | ta vieta galima pa-
tekti (pasukus) i§ pagrindinio kelio 2. téis¢, pre-
tefizija » ha réttmessig adkomst (til noe) teisétai
pretenduoti (§ kq)

adle v/ 1. suteikti didiko titulg 2. (su)taiirinti, kilninti

adlyde v klausyti (ko), paklusti (kam) » adlyde sine
foréldre klausyti savo tévy; ddlyde ordre paklusti
jsakymui

administrasjéon m/ 1. VaTdymas, vadovavimas,
administravimas » std for administrasjonen av en
bedrift vadovauti jmonei 2. administracija, valdy-
ba » vere dnsatt i administrasjénen dirbti admi-
nistracijoje ® sétte ef firma inder administrasjén
sudaryti specialig komisija jmonés finansinei bii-
Kklei tirti

administrativ ¢/ administracinis » administrative
evner administraciniai {organizaciniai} geb¢jimai;
han har administrativ erfaring jis turi administra-
cinés {vadovaujamojo darbo} patirties

administrator m/ valdytoj|as, -a, administrator|ius, -¢

administrére v2 valdyti, administruoti; vadovauti
(kam) » administrére et bo administruoti turta; ad-
ministrére en bedrift vadovauti jmonei

admiral m/ 1. admirdl|as, -¢ 2. admirdlas (drugys)

adopsjon m! 1. jvaikinimas, adoptacija; jdukrinimas;
jstinijimas 2. priémimas, patvirtinimas

adoptére v2 1. j(si)vaikinti 2. priimti, patvirtinti
» adoptére et forslag priimti sitlyma 3. priimti,

jtraukti » det norske spraket har adoptért en del
éngelske ord norvegy kalboje prigijo nemazai an-
glisky zodziy @ adoptére bort atiduoti jvaikinti

adoptivbarn n/ jvaikis, augintin|is, -¢; idukra, jduk-
teré; jstinis

adoptivforeldre m pl jtéviai

adrenalin -ef adrenalinas

adressat m/ adresit|as, -¢, gavéj|as, -a

adrésse f1/ml 1. adresas, gyvénamoji vieta » han
har ingen fast adrésse jis neturi nuolatinio adre-
s0; (prk.) du er kommet til feil adrésse kreipiesi
ne tuo adresu 2. adresas (sveikinamasis rastas);
kreipimasis

adréssebok f/m adresy knyga

adressére v2 adresuoti » kommentdren var adressért
til sjéfen komentaras buvo adresuotas virSininkui

Adriaterhavet n Zym. . Adrijos jiira

adskille v A. 1. (i$)skirti, atskirti » ddskille foréldre
og barn i8skirti tévus su vaikais, atskirti tévus nuo
vaiky 2. (at)skirti, atidalyti, atitvérti » élva ad-
skiller de to landene tas dvi $alis skiria up¢; de fo
plantene lar seg ikke adskille ty dviejy augaly ne-
jmanoma atskirti B. adskille seg skirtis, i$siskirti
» fuglene adskiller seg fra pattedyra ved at de lég-
ger egg pauksciai nuo zZinduoliy skiriasi tuo, kad
deda kiausinius

adskillelse 7/ 1. iS$siskyrimas 2. atsiskyrimas, atsi-
dalijimas » Norges ddskillelse fra Danmark i 1814
Norvegijos atsiskyrimas nuo Danijos 1814 m.

adskillig A. a2 1. (gan) didelis, nemazas » han har
adskillig (med) penger jis turi nemazai pinigy; det
kunne sies adskillig om dét apie tai buty galima
nemazai pasakyti 2. (tik pl) keli, kéletas; datigelis
» adskillige ganger keleta karty, ne karta; hun har
adskillige boker ji turi nemazai knygy B. adv daiig,
kur kas, gerdkai; labai » han er adskillig éldre enn
henne jis daug {gerokai} vyresnis uz ja; hun har
forandret seg adskillig siden i fjor nuo pernai ji
labai pasikeité

adskilt A. a2 atskiras » arbeide i adskilte rom dirbti
atskiruose kambariuose; bad og WC er adskilt vo-
nia ir tualetas yra atskirai B. adv atskirai, skjrium
» leve adskilt gyventi atskirai {skyrium}; det er
vanskelig d holde dem ddskilt juos sunku i$skirti

adsprede v2/v3 A. uzimti, pralinksminti, prablaskyti
B. atsprede seg prasiblaskyti (= adspredt)

adspredelse m/ 1. pramoga, prasiblaskymas 2. uZzsi-
mir$imas

adspredt a2 i$siblaskes, neatidus

Advare v2 pérspéti, jspéti » jeg ddvarte deg pd for-
hdnd perspéjau tave i§ anksto; jeg vil pd det ster-
keste advare deg mot d reéise labai nepatariu tau
vaziuoti

advarsel -en, -sler jspéjimas, pérspéjimas » hun slapp
med en advarsel ji atsipirko ispéjimu; han fikk en
kraftig advarsel jis buvo grieztai ispétas; tjene til
skrekk og advarsel biiti grésmingu perspéjimu



a jour

advent m/ adveitas

adventskalender m3 adveiito kalendorius (vaikams)

advérb n3 prieveiksmis

adverbial' n3 aplinkybé

adverbial® a/ 1. prieveiksminis » adverbidl bruk av
adjektiver prieveiksminé budvardziy vartosena
2. aplinkybinis, aplinkybés » en adverbial léddset-
ning Salutinis aplinkybés sakinys

advokat m/ advokat|as, -¢, gynéjjas, -a » praktisére
som advokat advokatauti, verstis advokato praktika

advokatfirma n advokaty kontora

aerobic -en aerobika

aerodynamikk -en aerodinamika

aerodynamisk a2 aerodindminis, aerodindmikos

aerosél m/ aerozolis

afasi -en afazija

affékt m/ aféktas, afékto biisena, stiprus susijaudini-
mas » bringe (noen) i affékt sukelti (kam) afekto
biiseng; vere i affékt buti smarkiai susijaudinus
{afekto blisenos}; handle i affékt veikti jsikarscia-
vus {apimtam afekto}

affektére v2 apsimeésti (kuo), détis (kuo), simulitioti
» han affektérte beundring jo susizavéjimas buvo
apsimestinis (= affektért)

affektért a2 dirbtinis, nenattralis, manieringas,
imantrus » affektért oppforsel manieringas elge-
sys; en affektért mdte & snakke pd jimantri kalbése-
na; han er affektért jis maivosi

affisére v2 (pa)veikti » ikke la deg affisére av veeret
nekreipk démesio j ora, oras tenesujaukia tavo pla-
ny; det affisérer meg ikke det minste mangs tai né
kiek nejaudina

affeere m1 1. reikalas » ikke bland deg i andres af-
feerer nesikisk | svetimus reikalus 2. romaénas
(meilés nuotykis) ™ hun hadde en affeere med hans
bror ji turéjo romang su jo broliu 3. (snek.) daiktas,
prietaisas » en datamaskin er en komplisért {inn-
viklet} affeere kompiuteris — sudétingas daiktas
o ta affere imtis veiksmy, jsikisti

afghaner m?2 afgan|as, -¢

Afghénistan n Afganistanas

afghansk a2 afgany, afganiskas; Afganistano

aforisme m/ aforizmas

Afrika n Afrika

afrikaner m?2 afrikiét|is, -&

aften m/ vakaras (jv. ) ™ en dften skjédde det noe
vieng vakara kai kas nutiko; om dfienen vakare;
vakarais; sent pd aftenen vélai vakare; aftenen for
(noe) (ko) i§vakarése; i aften Sjvakar, $iandien va-
kare; i morgen aften rytoj vakare; god aften! labas
vakaras!; en littercer {musikalsk} aften literatiirinis
{muzikinis} vakaras

aftenavis f7/m vakarinis laikrastis

aftenbenn f1/m1 vakariné malda » be aftenbonn su-
kalbéti vakaring malda, pasimelsti prie§ miega

aftenkjole m/ vakariné suknélé

aftens m nekait. vakariéné

aftensmat -en — aftens

agat m/ agatas

agénda m/ darbotvarké ™ hva star pa agéndaen for
motet? kokie klausimai jeina j posédzio darbotvar-
ke?; (prk.) en skjult agénda slapti planai {ketini-
mai, sumanymai}

agént m/ 1. agent|as, -¢, atstdv|as, -¢ 2. dgent]as, -¢&,
igaliétin|is, -¢, patikétinlis, -¢ 3. dgent]as, -¢, $niplas,
-& » agént for en fremmed makt uzsienio valstybés
agentas; hemmelig agént slaptasis agentas

agére v2 1. détis (kuo), apsimeésti (kuo), vaidinti » han
agerer storkar jis dedasi turtuoliu; agére dum ap-
simesti kvailiu 2. veikti » de agérende veikiantieji
asmenys

agg -et pyktis, dpmaudas, pagieza » ha {gd med} et
agg til (noen) jausti (kam) pagieza

aggregat n3 1. agregatas 2. visuma, sankaupa » et
aggregdt av synspunkter pozitriy visuma 3. agre-
gdting biikle

aggresjon m/ agresija, agresyvumas » han er full av
aggresjon jis labai agresyviai nusiteikes; bemérk-
ningen utloste aggresjon pastaba sukélé agresija

aggressiv al agresyvus, puolus, karingas

aggressivitét -en agresyvumas

agitasjon -en agitacija, agitavimas

agitator m/ 1. agitator|ius, -¢; kurstytoj|as, -a 2. mai-
Sytuvas

agitatorisk a2 agitacinis

agitére v2 agitioti, varyti agiticija, jtikinéti

agn' f1/ml ziedazvynis

agn’® n/ jatikas, masalas (ir prk.) » sétte agn pd kro-
ken uzkabinti jauka ant kabliuko; dét dgnet biter
jeg tkke pd! =~ mangs taip lengvai neapgausi!

agne v/ uzmauti jatikg {masala} » dagne kroken uz-
mauti jaukg {masala} ant kabliuko

agoni -en agonija

agrar al agririnis, Zémés tikio, zemdirbystés

agrarisk a2 — agrar

agrikultar -en agrikultira

agroném m/ agronomj|as, -&

agronomi -en agronomija

agirk m! 1. agutkas 2. niurgzl[§s, -, bambgkl|is, -¢

agurktid f7/m1 vasaros atostogy métas (kai laikras-
Ciams néra apie kq rasyti)

aha-opplevelse m/ nusvitimas (prk.) » forst skjonte
jeg ingenting, men sd fikk jeg en ahd-opplevelse 1§
pradziy nieko nesupratau, bet paskui man atsivéré
akys

aids -en AIDS

airbag m/ — Kkollisjénspute

aircondition m/ — klimaanlegg

airconditioning m/ — klimaanlegg

a jour adv » veere a jour buti sutvarkytam {atnaujin-
tam pagal naujausius duomenis}; biiti informuo-
tam {susipazinusiam su padétimi}; boka er brakt
a jour knyga atnaujinta {papildyta naujaisiais



ajourfore

duomenimis}; holde seg a jour sekti jvykius; hol-
de (noen) a jour nuolat informuoti (kq)

ajéurfere v2 atnaiijinti, papildyti naujausiais duome-
nimis

akademi n3 akadémija (jv. )

akadémiker m2 zmogus su aukstuoju iSsilavinimu

akadémisk a2 1. akadéminis, universitétinis » akade-
misk utdannelse aukstasis {universitetinis} issi-
lavinimas; akadémisk yrke akademiné profesija
2. akadeéminis, tedrinis » spérsmdlet har bare
akadémisk interésse klausimas jdomus tik akade-
miniu pozidriu

akasie m/ akicija

ake v2 1. vazinétis (rogutémis ir pan.) » dke (pd)
kjelke vazinétis rogutémis; ake i bakken vazinétis
nuo kalniuko 2. §liudzti, ¢iudzti; Slializti » ake pa
gelénderet {rékkverket} ¢iuozti turéklais; dake seg
framover {fram} pa magen §liauzti ant pilvo

akebrett 13 ¢iudzlenté, ciuozyné, sliuozyneé

akevitt m/ akvavitas (skandinaviska kmyny traukti-
né)

akilleshzel m 1 Achilo kulnas (pazeidziama vieta)

aking f1/m1 vazinéjimasis rogutémis; roguéiy sportas

akklimatisére seg v2 aklimatizuotis, prisitaikyti prié
naujij salygy

akklimatiséring f7/m/ aklimatizacija, aklimatizavi-
masis, prisitdiikymas

akkompagnemént n3 akompanimeiitas » synge til
akkompagnemént av piano dainuoti pritariant pi-
aninu

akkompagnére v2 akompanuoti (kam), pritarti (kam)
» akkompagnére en sanger akompanuoti daininin-
kui; akkompagnére (noen) pa piano {gitar} akom-
panuoti {pritarti} (kam) pianinu {gitara}

akkord m1 1. akordas; akordinis darbas » arbeide pd
akkord dirbti pagal akordinj apmokeéjimg 2. susi-
tarimas su kreditoriais > soke akkdrd prasyti atidéti
skoly mokeéjima; fd akkord susitarti dél mokéjimo
atidéjimo 3. kompromisas » gd pd akkord med sin
samvittighet eiti | kompromisa su sazine 4. akordas
(muz.) » sld noen akkorder sugroti keleta akordy

akkordarbeid n3 akordinis darbas

akkordbetaling f7/m1 akordinis uzmokestis

akkoérdeon n3 — trékkspill

akkreditére v2 1. akredituoti, jgalioti » flére hun-
dre préssefolk er akkreditért til EU-toppmotet i
ES auksciausiojo lygio susitikimg akredituoti keli
Simtai zurnalisty 2. jgalioti paimti pinigus (is ban-
ko is pan.); kreditioti

akkreditiv n3 1. akreditdvimo {jgalidjamasis, ski-
riamasis} rastas, kredencialai 2. akredityvas (ekon.)

akkumulasjon m/ kaupimas(is), akumuliacija

akkumulator m/ akumulidtorius (zech.)

akkumulére v2 (su)kalipti, akumulitioti

akkurat adv 1. kaip tik, tiksliai, lygiai » hun dukket
opp akkuradt den dagen vi skulle réise ji pasirodé
kaip tik ta diena, kai turéjome iSvaziuoti; han kom

akkurat pa minuttet jis atéjo minutés tikslumu; det
er akkurat 16 km dit iki ten lygiai 16 km 2. lygiai,
visai » jeg jobber akkurat like raskt som du as dir-
bu lygiai taip pat greitai kaip ir tu; akkurat som
i gamle dager visai kaip senais laikais 3. biitent
» Mener du det? — Ja, akkurat! Ar tu taip ma-
nai? — Taip, biitent! 4. Stai {mat} kaip » Jeg er
fodt i Stavanger. — Akkurat! A§ gimiau Stavange-
ryje. — Stai kaip! e (d2n. iron.) ikke akkurat ne
visai; visai ne, anaiptol » det var ikke akkurat det
jeg ville ha tai ne visai tai, ko noréjau; hun er ikke
akkurdat noe barn ji anaiptol ne vaikas

akkusativ m/ galinifikas, akuzatjvas

akne m1 1. spuogas, inkstiras 2. akné

akrobat m1 akrobat|as, -¢

akrobatikk -en akrobatika

akrobatisk a2 akrobatinis, akrobatikos; akrobatiSkas

akryl -en/-et akrilas, akrilinis {akrilo} pliostas

aks nl varpa (bot.) » sette {skyte} aks varpoti, plau-
keti

akse m/ ais (jv. ) » jordens dkse Zemés asis; dréie
om sin egen akse suktis apie savo asj; aksene i et
koordinatsystem koordinaciy sistemos asys

aksel' -sla/-en, -sler petys ™ pd dksel geveer! ginkla
ant peties! (komanda)

aksel® -en, -sler asis (rato); vélenas

akselerasjén m/ 1. (pa)greitéjimas; (pa)greitinimas
2. pagreitis

akselerére v2 1. (pa)greitinti 2. greitéti » bilen akse-
lerérer fra 0 til 80 km/t pa 9 sekinder automobilis
isibégéja iki 80 km/h per 9 sekundes

aksént m/ 1. kiftis, akcefitas; kir¢io Zénklas 2. akceii-
tas (muz.) 3. akceiitas (tarties) ™ han snakker norsk
med fransk aksént jis kalba norvegiskai su prancii-
ziSku akcentu; hun snakker norsk helt uten aksént
ji kalba norvegiskai be jokio akcento

aksentuére v2 1. (su)kirc¢iuoti » ordene i téksten er
aksentuért zodziai tekste sukiréiuoti 2. pabrézti,
akcentuoti » aksentuére kontraster pabrézti kon-
trastus

aksépt m 1. pritarimas, priémimas » han fikk ikke
aksépt for planen jo planui nebuvo pritarta 2. ak-
céptas 3. akceptuotas vekselis

akseptabel a5 priimtinas » en akseptabel pris pri-
imtina kaina; er dette virkelig akseptdbelt? ar tai
tikrai priimtina?, ar galima tai leisti?

akseptére v2 1. priimti, pritarti (kam), sutikti (su kuo);
pripaZinti » akseptére et tilbud priimti pasitlyma;
akseptére vilkarene sutikti su salygomis; han blir
tkke akseptért av det gode selskap aukStuomené jo
nepripazjsta; slikt kan ikke akseptéres tai nepriim-
tina 2. sutikti apmokéti, akceptuioti

aksiém n3 aksioma (ir prk.)

aksje m1 akcija » ha dksjer i et sélskap turéti ben-
drovés akcijy; tegne dksjer jsigyti akcijy; utstede
dksjer iSleisti akcijy emisija; dksjene hans stiger
{faller} jo akcijos kyla {krenta}



akutt

aksjebrev n3 akcija, akcijy sertifikatas

aksjeeier m2 akcinink|as, -¢, dkcijy turétojlas, -a

aksjekapital m/ akcinis kapitalas; jstatinis kapitalas

aksjekurs m/ akcijy kursas

aksjeleilighet f7/m1 = kooperatinis butas

aksjemajoritet m/ kontrolinis akcijy pakéetas » ha
dksjemajoriteten i et sélskap turéti kontrolinj ben-
droves akcijy paketa

aksjeselskap n3 akciné bendrove

aksjeutbytte n2 dividendas

aksjon m/ 1. veikimas, veikla, darbas » vere i ak-
sjon veikti, dirbti; ga til aksjon pradéti veikti, imtis
veiksmy 2. dkcija, kampanija » sétte i gang en ak-
sjon for {mot} (noe) pradéti akcija {kampanija} uz
{pries} (kq); militcer aksjon kariné operacija

aksjonére v2 1. vykdyti akcija (pvz., demonstruoti,
streikuoti) 2. veikti, imtis veiksmg, jsikisti » po-
litiet aksjonérte mot demonstrantene policija émé-
si veiksmy prie§ demonstrantus

aksjonsart m/ véikslas (/ingv.)

aksjongr m/ akcinink|as, -&

akt' f1/m1 1. dktas; ceremonija 2. veiksmas (kirinio
dalis) » et drama i tre akter trijy veiksmy drama
3. dktas (dailés kirinys) » en kvinnelig akt moters
aktas

akt® m/ aktas, dokumeiitas, dosjé

akt® -en 1. démesys » gi akt (pd noe/noen) kreipti deé-
mesj (7 kq); ta seg i akt saugotis; giv akt! ramiai!
2. pagarba » holde (noen) i akt og cere gerbti (kq)

akte v/ A. 1. kreipti démesj » akt ikke pd det han
sier nekreipk démesio | tai, kg jis sako 2. (knyg.)
getbti » akte og cere (noen) labai gerbti (kq) 3. ke-
tinti » jeg akter d reise nordover i ar Simet ketinu
keliauti | Siaurg; deétte akter jeg ikke d finne meg i
su tuo neketinu susitaikyti B. akte seg (knyg.) ke-
tinti {refigtis} vykti » jeg akter meg til byen ketinu
{rengiuosi} vykti j miestg ® akte seg for (d gjore
noe) véngti (ko), saugotis (ko) » hun dakter seg for
d gjore det ji vengia tai daryti; vi bor akte oss for d
forncerme dem turime stengtis jy nejzeisti

aktelse -n pagarba, pagarbumas » han har falt {ste-
get} i min aktelse jis nukrito {pakilo} mano akyse

akter adv 1.7 laivagalj 2. laivagalyje

akterdekk n/ jutas, uzpakaliné dénio dalis

akterende m/ laivagalis

akterut adv 1. 7 laivagalj 2. laivagalyje; uzpakalyje
» ligge {sakke} dkterut atsilikti, biiti uodegoje

aktiv' subst veikiamoji riisis, aktyvas (lingv.)

aktiv? al 1. aktyvus, veiklus » han er méget daktiv jis
labai aktyvus {veiklus}; drive dktiv idrett aktyviai
sportuoti; delta aktivt {ta aktivt del} i noe aktyviai
dalyvauti (kame); en aktiv vulkan veikiantis ugni-
kalnis 2. veikiamdsios riisies, aktyvo (lingv.)

aktiva n p/ — aktivum

aktivére v2 1. (su)aktyvinti 2. jtraukti T aktyvus

aktivisére v2 (su)aktyvinti; uzimti » ovelser skal ak-
tivisére ordforrddet pratimai turi aktyvinti Zodyna;

aktivisére arbeidsledig ungdom uzimti bedarbj
jaunima

aktivist m/ aktyvistfas, -&

aktivitét m/ 1. veikla, aktyvumas » veere i aktivitét
veikti, biiti aktyviam; ekonomisk aktivitét ekono-
miné veikla; militcer aktivitét kariniai veiksmai;
sétte (noen) i aktivitét vzimti (kq), duoti (kam)
veiklos; stor aktivitét pa markedet didelis rinkos
pagyvéjimas 2. veikla, veiklds riisis » de aktivi-
tétene skolen kan by elévene i fritida veikla, kuriag
mokykla gali pasitilyti mokiniams laisvalaikiu

aktivam 1. n2 // -vet, -va/-ver, -vaene/-va tuttas, 10-
bis » en god helse er et dktivum gera sveikata — tai
turtas 2. (tik pl) aktyvai (ekon.) ™ dktiva og pdssiva
aktyvai ir pasyvai

aktor m 1 (valstybin|is, -¢) kaltintoj|as, -a, prokuror]as, -¢

aktorat n3 1. (valstybinis) kaltinimas » ha aktorad-
tet i en sak palaikyti kaltinima (nagrinéjant bylg)
2. kaltinancioji puse, prokuratiira; (valstybiniai)
kaltintojai, prokurorai; (valstybinlis, -¢) kaltinto-
jlas, -a, prokurorlas, -¢ » aktordtet nédla péstand
om ubetinget féngsel kaltintojas pasitilé skirti rea-
lig laisvés atémimo bausme

aktsom adj -t, -me atsargus, apdairus, atidus

aktsomhet -a/-en atsargumas, apdairimas, atidumas
» utvise aktsomhet buti atsargiam; ulykken skyld-
tes manglende aktsomhet nelaimé jvyko dél neat-
sargumo

aktualisére v2 atnaiijinti, aktualinti

aktualitét -en aktualumas, svarba

aktuéll adj -¢lt, -e 1. &samas, dabartinis » den aktuél-
le situasjonen esama padétis 2. aktualus, svarbus;
realus; galimas » aktuéll informasjon aktuali infor-
macija; aktuélle kandidater til denne jobben realiis
{galimi} kandidatai i $j darba; det er ikke aktuélt
a reéise dit néra reikalo ten vaZziuoti; jeg skal rin-
ge hvis det blir aktuélt paskambinsiu, jei prireiks
3. duotasis, konkretus; tam tikras, atitifikamas » i
det aktuélle tilfellet duotuoju {Siuo konkreciu}
atveju; aktuélle myndigheter vil bli orientért tam
tikros zinybos bus informuotos; hvor var du pd det
aktuélle tidspunktet? kur buvai {buvote} nurodytu
{minétu} laiku?

aktvérdig a2 (knyg.) getbiamas, veftas pagarbds,
respektabilus

aktér m1 1. aktorlius, -¢ 2. dalyvlis, -& » aktdrene pd
markedet rinkos dalyviai

akupunktur -en akupunktira

akustikk -en akustika (jv. )

akustisk a2 akustinis » akustiske forhold akustinés
salygos; akustisk gitar akustiné gitara

akiitt' m/ akiitas (jv. )

akuatt’> m/ (Snek.) — akuattavdeling

akutt® ¢2 1. Gminis, Gmusis (med.) » en akiitt sykdom
miné liga 2. Gmus, staigls, netikétas; astris; ne-
atidéliotinas » akutt krise astri krizé; landet har
akutt behov for hjelp $aliai reikalinga neatidéliotina



akuttavdeling
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pagalba 3. akiitinis (lingv.) » akiitt aksént akiitas,
desininis kir¢io zénklas

akuttavdeling f1/m1 ligéninés priémimo sk¥yrius; li-
gbninés priimamasis

akvaréll m/ akvarélé (jv. r.)

akvarium -et, -ier, -ia/-iene 1. akviriumas 2. jiiry
muzigjus

akvedukt m/ akvedukas

alabast -en alebastras

alarm m/ 1. pavdjus, pavdjaus signalas, alidrmas
» sla alarm paskelbti pavojy; falsk aldrm netikras
pavojus 2. signalizicija » skru pd {av} aldarmen
jjungti {iSjungti} signalizacija; aldrmen ble ut-
lost signalizacija jsijungé 3. triuk§mas, samysis,
alidrmas

alarmére v2 1. iskviésti; sigsti pavdjaus signala
» brannvesenet ble alarmért buvo iskviesti ugnia-
gesiai 2. (su)jaudinti, (su)kélti nérimg » meldingen
alarmérte oss zinia mus sujaudino (= alarmérende)

alarmérende 3 jaudinantis, nérima ké&liantis

alarmsystem 73 signalizacija, signalizacijos sistema

albaner m2 alban|as, -&

Albania n Albanija

albansk' -en // n nekait. albany kalba (= norsk")

albansk’ a2 albaniskas, albany; Albanijos (= norsk?)

albatross m1 albatrosas

albino m/ albinoslas, -¢

albue m/ alkiiné (jv. ) » stotte seg pd dalbuen remtis
{atsiremti} alkiine; slite hull pa albuen pratrinti
alkiing (rankove) @ bruke albuene; ha spisse al-
buer kelia skintis alkiinémis

albue seg v/ alkiinémis skintis {prasiskinti} kélig,
brautis, prasibrauti

album »3 albumas (jv. )

aldéles adv 1. visai, visiskai » aldéles riktig visiskai
teisingai; aldéles ikke visai ne, anaiptol 2. nepa-
prastai » en aldéles nydelig middag nepaprastai
skantis pietlis

alder m3 1. &mzius, métai » dppnd en hoy dlder su-
laukti senyvo {garbingo} amziaus; hun er pd min
dlder ji mano amziaus {mety, vienmeté}; hun be-
gynte d studére i en dlder av 20 ar ji pradéjo studi-
juoti bidama dvidesimties (mety); veere i sin béste
dlder biti paciame jégy zydéjime; han er stor for
dlderen pagal metus jis didelis; skolepliktig dlder
mokyklinis amzius; han er i en vanskelig dalder jo
sudétingas amzius 2. sendtvé, méty nasta » jeg be-
gynner d merke dlderen pradedu jausti, kad sens-
tu {jausti mety nasta}; hun beerer dlderen godt ji
nesensta {pagal savo metus gerai atrodo} 3. (dzn.
sudurt.) amzius, laikdtarpis, epocha

alderdom -men senatve

alderdommelig a2 sendvinis, senoviskas, archajis-
kas; senamadis

aldersforskjell m/ amziaus {méty} skirtumas

aldersgrense f1/ml 1. amziaus cefizas » filmen har
dldersgrense 15 ar filmas skirtas asmenims nuo 15

mety 2. pefisinis amzius » gd av for dldersgrensa
{ved oppnddd daldersgrense} iseiti | pensija

aldersgruppe f1/m1 dmziaus grupé

aldershjem n senéliy globds namai

aldersklasse f1/ml 1. amziaus kategorija (sport.)
2. Saukiamasis amzius (kar.)

alderspensjon m/ senatvés peiisija

alderstillegg n/ darbo uzmokescio priédas (uz tam
tikrq stazq)

alderstrinn n/ ~ amziaus grupé

alderstrygd f1/m1 (ist.) sendtvés pefsija

aldrende a3 pagyvéngs, senyvas

aldri adv 1. niékad, niekada, nickuomét » han har
aldri veert i utlandet jis niekad nebuvo uzsienyje;
som aldri for kaip niekad anksciau; det er nd éller
aldri dabar arba niekad; han er sjélden éller aldri
hjéemme jo beveik nickada nebiina namie 2. né uz
k3, ni€kaip, jokiu budu » aldri i livet né uz kg gy-
venime; dette gar aldri bra i$ to nieko gero nebus;
det kan jeg aldri tenke meg a$ to niekaip negaliu
isivaizduoti; du har da vel aldri fortalt ham det?
nejaugi tu jam tai pasakei? ® man skal aldri si al-
dri niekada nesakyk ,,niekada“; aldri sa itin, labai
» vi véntet aldri sa lenge mes labai ilgai laukéme;
du bor tilsette aldri sa lite salt druskos reikia tik
vos vos; aldri sa galt at det ikke er godt for noe
néra to blogo, kad neiseity j gera

aldring -a/-en 1. senéjimas 2. dévéjimasis

ale v2 // -et, -et (dzn. jung.) ® ale fram iSveésti (veis-
le); ale opp 1. i3auginti, iSpenéti 2. veisti

alen dlna/-en, -/alner, dlnene tGolektis (Lietuvoje —
6671 cm, Norvegijoje — 62,75 cm) e légge en
alen til sin vekst = {3§okti auk§&iau bambos; méile
alle med samme 4len visus matuoti vienu matu

aléne adv 1. vienas » han bor aléne jis gyvena vie-
nas; helt {mutters, mo} aleéne visiskai {vienui}
vienas, vienutélis; la meg vere aléne palik mane
viena, leisk man pabiiti vienam; du er ikke alene
om d mene det tu ne vienas taip manai 2. tik, vien
(tik) » du alene kan hjélpe meg na dabar tik tu gali
man padéti; han gjorde det éne og aléne for hénnes
skyld jis tai padaré tik dél jos

alénemor f/m vieniSa motina

alfabét n3 abécéle, raidynas, alfabétas » ordne (noe)
etter alfabétet i8déstyti (kg) pagal abéceéle; det
latinske alfabétet lotyniskoji abécéleé

alfabetisére v2 i3déstyti pagal abécéle

alfabétisk a2 abécélinis, abécéliskas » i alfubétisk
rekkefolge abécélés tvarka; ordne navnene alfa-
bétisk sudélioti vardus abécéliskai {pagal abécéle,
abécelés tvarka}

alge m/ dumblis

algebra m/ algebra

Algerie n Alzyras

algérier m2 alzyriét|is, -¢

algérisk a2 alzyri€tiskas, alzyriéciy; Alzyro (= norsk?)

algoritme m/ algoritmas



